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0 INTRODUCCIO

0.1 Presentacié del document

Aqguest document, que forma part del Projecte Educatiu del cenfre, sorgeix de la
necessitat d’explicitar de forma clara i coherent el plantejament que sobre
I'aprenentatge de les llengUes fa I'escola d'acord amb les linies desenvolupades en el
si del propi PEC i en les noves ordenacions curriculars que ha establert el Govern de la
Generalitat de Catalunya dins del marc del nou sistema educatiu.

El Projecte LingUistic en el nostre Centre pretén reflectir els canvis produits en la
poblacid. Actualment comptem amb un gran nombre d'alumnes la llengua inicial dels
quals és diferent de la castellana o catalana i cada cop més alumnes nouvinguts. Per
tant, ens veiem en la necessitat d'adaptar-nos tant pel que fa als canvis demografics
com normatius (Canvis de Curriculum a Primdaria, ...).

L'ordenacidé curricular estableix la llengua catalana com la llengua vehicular
d'aprenentatge ila infroduccid de la llengua estrangera des de P-4.

En aquest sentit, el projecte linguistic es configura com un document amb entitat
propia, que ha de definir el tractament general de les llengUes en tofs els ambits de la
vida escolar, tot vinculant les families, alumnat, professorat i personal del centre
respecte a l'objectiv comU de fer efectiva la normalitzacid i, a la vegada, ha
d’'orientar I'elaboracié del curriculum d’'aquestes arees.

Aqguest document serd revisat i actualitzat anualment per la Comissio lingUistica del
centre per tal de fer efectius els objectius de millora que seran recollits al Projecte

Anual de Cenftre i avaluats en la memoria anual.

La Direccio del Centre vetllard per la seva distribucid i coneixement per part de tota la

comunitat educativa.
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0.2 Marc legal
Marc legal

La Llei 12/2009, del 10 de juliol, d'educacio, en el fitol ll, estableix el regim linguistic del
sistema educatiu i, a l'article 14, determina que els centres publics i els centres privats
sosfinguts amb fons publics han d'elaborar, com a part del projecte educatiu, un
projecte linguistic que emmarqui el fractament de les llengUes al centre.

Article 14

Projecte lingUistic
1. Els centres publics i els centres privats sostinguts amb fons publics han d'elaborar, com a part del projecte educatiu, un
projecte lingUistic que emmarqui el fractament de les llengUes al centre.

2. El projecte lingUistic ha d'incloure els aspectes relatius a I'ensenyament i a I'Us de les llengUes en el centre, entre els quals
hi ha d'haver en tot cas els seglUents:

a) El tractament del catald com a llengua vehicular i d'aprenentatge.
b) El procés d'ensenyament i d'aprenentatge del castelld.
c) Les diverses opcions amb relacié a les llengUes estrangeres.

d) Els criteris generals per a les adequacions del procés d'ensenyament de les llengUes, tant globalment com
individualment, a la realitat sociolingUistica del centre.

e) La continuitat i la coheréncia educatives, pel que fa als usos lingUistics, en els serveis escolars i en les activitats
organitzades per les associacions de mares i pares d'alumnes.

El present projecte lingUistic s'ajusta al que estableixen els articles 10, 11, 12§ 16 de la
Llei 12/2009, del 10 de juliol, i l'article 5.1.e del Decret 102/2010, de 3 d'agost,
d'autonomia dels centres educatius i recull els aspectes seguents.

. El fractament de les llengUes, tant les curriculars com les no curriculars, en els espais
d'educacio formal i no formal del cenfre.

. Els aspectes d'organitzacié i de gestido que tinguin repercussions lingUistiques.

Article 10

Dret i deure de conéixer les llengUes oficials

1. Els curriculums han de garantir el ple domini de les llengUes oficials catalana i castellana en finalitzar I'ensenyament
obligatori, d'acord amb el Marc europeu comu de referéncia per a l'aprenentatge, I'ensenyament i I'avaluacié de les
llenguUes.

2. Els alumnes que s'incorporin al sistema educatiu sense coneixer una de les dues llengUes oficials tenen dret a rebre un
suport lingUistic especific. Els centres han de proporcionar als alumnes nouvinguts una acollida personalitzada i, en
particular, una atencié lingUistica que els permeti iniciar I'aprenentatge en catald. Aixi mateix, els centres han de
programar les activitats necessdries per a garantir que tots els alumnes millorin progressivament el coneixement de les dues
llengUes oficials i que hi hagi concordanca entre les accions académiques de suport lingUistic i les practiques lingUistiques
del professorat i altre personal del centre.



http://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa/?documentId=480169&action=fitxa
http://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa/?documentId=480169&action=fitxa
http://dogc.gencat.cat/ca/pdogc_canals_interns/pdogc_resultats_fitxa/?documentId=545262&language=ca_ES&action=fitxa
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3. Els curriculums aprovats pel Govern per als ensenyaments de formacié professional i els ensenyaments de regim especial,
llevat de I'ensenyament d'idiomes, han de garantir que els alumnes adquireixin la competéncia linguistica instrumental
propia de I'ensenyament i I'ambit professional respectius.

4. El Govern, a fi de facilitar a la poblacidé no escolar I'exercici del dret i el compliment del deure de coneixer el catald, ha
de garantir, d'acord amb el que estableix I'article 6.2 de I'Estatut, una oferta suficient d'ensenyament del catala.

Article 11

El catald, llengua vehicular i d'aprenentatge
1. El catald, com a llengua propia de Catalunya, és la llengua normalment emprada com a llengua vehicular i
d'aprenentatge del sistema educatiu.

2. Les activitats educatives, tant les orals com les escrites, el material diddctic i els libres de text, i també les activitats
d'avaluacié de les drees, les mateéries i els moduls del curriculum, han d'ésser normalment en catald, excepte en el cas de
les matéries de llengua i literatura castellanes i de llengua estrangera, i sens perjudici del que estableixen els articles 121 14.

3. Els alumnes no poden ésser separats en centres ni en grups classe diferents per rad de llur llengua habitual.

4. En el curs escolar en que els alumnes iniciin el primer ensenyament, les mares, els pares o els tutors dels alumnes la
llengua habitual dels quals sigui el castelld poden instar, en el moment de la matricula, i d'acord amb el procediment que
estableixi el Departament, que llurs fills hi rebin atencid lingUistica individualitzada en aquesta llengua.

Article 12

LlengUes estrangeres

1. Els curriculums aprovats pel Govern han d'incloure I'ensenyament de, com a minim, una llengua estrangera, amb
l'objectiu que els alumnes adquireixin les competéncies d'escoltar, llegir, conversar, parlar i escriure, d'acord amb el Marc
europeu comu de referencia per a 'aprenentatge, I'ensenyament i I'avaluacié de les llengUes.

2. El projecte lingUistic ha de determinar, d'acord amb les prescripcions del Departament, quina llengua estrangera
s'imparteix com a primera llengua estrangera i quina, o quines, com a segona.

3. El projecte lingUistic pot determinar els criteris per a impartir continguts curriculars i altres activitats educatives en alguna
de les llengUes estrangeres. En el primer suposit, es requereix autoritzacié del Departament.

Article 16

El catald, llengua oficial de I'Administracié educativa a Catalunya
1. El catald, com a llengua propia de Catalunya, ho és també de I'Administracié educativa.

2. L'Administracié educativa i els centres han d'emprar normalment el catald tant en les relacions internes com en les que
mantinguin entre si, amb les administracions publiques de Catalunya i de la resta del domini lingUistic catald i amb els ens
publics que en depenen. El catald ha d'ésser també la llengua d'Us normal per a la prestacié dels serveis contractats pel
Departament.

3. Les actuacions administratives de regim interior dels centres s’han de fer normalment en catald, sens perjudici del que
estableix la Llei de politica lingUistica.

4, Els cenfres han d'expedir la documentacidé academica en catald, sens perjudici del que estableix la Llei de politica
lingUistica. La documentacié académica que hagi de tenir efectes a I'dmbit de I'Administracié de I'Estat o en una
comunitat autdnoma de fora del domini lingUistic catald, ha d'ésser bilingUe, en catald i en castelld.

5. Les llengUes no oficials es poden emprar en les comunicacions per a l'acollida de persones nouvingudes. En aquest cas,
els escrits han d'anar acompanyats del text original en catald, que serd sempre la versié preferent.

Article 5

1.e) El projecte lingUistic, que s'ha de concretar a partir de la realitat sociolingUistica de I'entorn i d'acord amb el regim
lingUistic del sistema educatiu establert a les lleis. El projecte lingUistic déna criteri amb relacid al tfractament i I'Us de les
llengUes en el centre i recull els aspectes que determinen les lleis sobre la utilitzacid normal del catald com a llengua
vehicular i d'aprenentatge, aixi com la continuitat i la coheréncia educatives, pel que fa als usos lingUistics, en els serveis
escolars i en les activitats organitzades per les associacions de mares i pares d'alumnes. El projecte lingUistic també déna
criteri sobre I'aprenentatge de les dues llengUes oficials i de les llengUes estrangeres. Aixi mateix, determina quina llengua
estrangera s'imparteix com a primera i quina o quines com a segones. Quan, d'acord amb el projecte lingUistic, el centre
acordi impartir continguts curriculars en alguna de les llengUes estrangeres, ha d'obtenir autoritzacié del Departament
d'Educacio.
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Es el curriculum de I'educacié primdria la guia de les activitats educatives escolars
relacionades amb les llengUes i el seu aprenentatge i proporciona als centre les linies
d'accid adequades, concretades en el DECRET 175/2022, de 27 de setembre |,
d’ordenacidé dels ensenyaments de I'educacié primaria. En ell frobem continguts,
competencies, criteris d’'avaluacio, sabers i aixi com la proposta d'horaris minims per a
I'ambit lingUistic.

1 CONTEXT SOCIOLINGUISTIC

1.1 Alumnat
Durant el curs 2019-2020 es va fer una revisid del nostre Projecte LingUistic i cada curs es

fa I'actualitzacié de les dades de les llengUes familiars de I'alumnat.

Liengies que es parlen amb la familia:

El primer aspecte a destacar és que la llengUes d'Us familiar sén maijoritariament el
catald i el castella. Observem que el 21% dels alumnes parlen catald exclusivament
amb la seva familia; el 15% parla exclusivament castella i el 44% parla catald i castelld.
El 5% parla catalda i una llengua estrangera i el 7%, castelld i una llengua estrangera.
També observem 1'Us exclusiu d'una llengua estrangera (7%) perd cap (0%) on se'n

parlin dues o més).

Escola Mar Nova 22-23
Recollida de dades linguistiques. Llengles que es parlen amb la familia.

P3 P4|P5 1r |2n 3r |5¢ é6e | Total:| %

Nombre d'alumnes:| 20(25|25]|25]25|23| 23| 25 191 100%

1 Catald 2| 2| 2| 4] 5| 7|15 4 41| 21%
2 Castella 3/ 31 77, 3 1] 3 28| 15%
3 Cataldi castella 8[15/20]11] 5] 8| 3|15 85| 44%
4 Cataldiuna alira llengua 1) 120 1] 20 1] 1] 1 10 5%
5 Castelld i una altra llengua 4, 0 1| 1] 3] 3] 1] 1 14 7%
6 Catald, castella i una altra llengua Ol 0] O 1] 11 0] 0] O 2 1%
7 Catald, castelld i altres llengUes 0| O] O] O] O] O] 0] O 0 0%
8 Una altra llengua 2| 4] 0] O] 2] 1] 3| 1 13 7%
9 Alfres llengUes (més d'una) Ol Of O] O] O] O] O] O 0 0%
Total:| 2012526 | 25/25/23|24| 25| 193] 100%



https://cido.diba.cat/legislacio/14012225/decret-1752022-de-27-de-setembre-dordenacio-dels-ensenyaments-de-leducacio-basica-departament-deducacio
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Considerem molt significatiu el fet que en els diferents cursos de Primaria la llengua en
que els alumnes s'adrecen al professorat és la llengua catalana. Pel que fa als
alumnes nouvinguts, cal destacar la tasca de les tutores i la resta de mestres per tal
d’acollir i encoratjar I'0s de a llengua vehicular de I'escola. Malgrat no tenir aula
d'acollida, es dediqguen hores d'atencid a la diversitat per tal d'afavorir-ne la
comprensio i I'Us de manera que en un temps relativament curt els alumnes nouvinguts
poden seguir explicacions en catald i poden adrecar-se als mestres en aqguesta

llengua. Per assolir aquest objectiu I'ajut dels companys de classe és imprescindible.

D'aquesta manera, es garanteix que els alumnes nouvinguts tinguin les mateixes
oportunitats que els seus companys per coneixer i parlar catald i castelld i a més a més

tinguin uns coneixements basics de llengua estrangera (anglées).
Altres llengues a I'escola:

El patrimoni linguistic de I'escola és, a més a més del catald i el castella, de 15 llengUes
de les que en destaca, per nombre de parlants, I'italid (5.2 %), I'alemany (5%) i I'arab
(5%). Seguidament I'alemany i el fula (3% respectivament). La resta de llengues
presenten percentatges similars.

Considerant que el nombre total d'alumnes en I'actual curs 2022-2023 és de 193
alumnes: 71 a Educacio Infantil i 122 a la Primaria, el perfil linguistic familiar en llengUes

estrangeres de I'escola és el segUent:
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6,7,8i9. Alires llengues: P3 |[P4|P5|1r |2n|3r |5¢ |6e | Total| %

1 Alemany ] 1 1 3| 1,6%
2 Angles 1 4 5| 2,6%
3 Arab 2 1 2 5| 2,6%
4 Armeni 1 11 0,5%
5 Frances 1| 1 2| 1,0%
6 Gallec 1 ] 2| 1,0%
7/ Georgia 1 1| 0,5%
8 ltalia 2 11 1] 2| 3 1 10 5.2%
? Neerlandes 1] 1 2| 1,0%
10 Occita (Aranes) 1] 1 2 1,0%
11 Polonés ] 1 2| 1,0%
12 Rus 1 1 0,5%
13 Sadagule 1 0,0%
14 Soninke (Fula) 1 1 1 3| 1,6%
15 Suec 1 11 0,5%

Total:| 6| 5| 4| 3| 8 7| 5| 3 40(20,7%

2. AMBIT PEDAGOGIC. APRENENTATGES CURRICULARS

2.1 Llengues

2.1.1 La Llengua catalana

El catald és la llengua vehicular del cenfre que utilitzem en totes les activitats
academiques i entre totes les persones que conformen la nostra comunitat educativa.
L'adquisicié d'una llengua a nivell oral precisa de situacions d'Us .

Afavorim ambients i situacions reals que requereixen comunicar-se amb altres parlants.

L'aprenentatge d'una llengua requereix de multiples situacions d'Us funcional de la
llengua. Atés que la competencia comunicativa lingiistica i audiovisual és una

competencia bdsica, totes les drees curriculars vetllaran pel seu desenvolupament.

Tots els mestres han d’afavorir activitats de llengua i situacions comunicatives

independentment de I'area que estiguin fent.
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En I'ensenyament aprenentatge de la llengua tindrem en compte les cinc
dimensions de I'ambit lingUistic: comprensid lectora, expressid escrita, comunicacio
oral, literaria i plurilingUe i intercultural relacionades amb les seves competencies. Ates
que una llengua s'apren més efectivament quan s'usa en contextos funcionals i
significatius, I'ensenyament de totes les llengUes del centre tindrad un enfocament

comunicativ.

La llengua oral i la llengua escrita reben un tfractament integrat i no aillat. Igualment,
es vellla perque I'alumnat participi en una diversitat de dindmiques grupals (gran grup,
peftit grup, parelles, treball individual) que facilita el procés d’'aprenentatge de la
llengua. L'aprenentatge de la llengua escrita seguird un enfocament constructivista,
amb una diversitat de metodes (global, analitic) en funcié de la seva adequacié a

cada moment.

Aquesta concepcid constructivista i comunicativa en el fractament de les llengUes és
compartida per tots els cicles i nivells. Les coordinacions pedagogiques i els intercicles
vetllen perque aquests principis psicopedagogics formin part dels processos habituals

d’'ensenyament.

D'acord amb el nostre context sociolinguUistic respectem les llengUes maternes de

I'alumnatila seva la identitat.

En I'avaluacié de I'aprenentatge de la llengua es t€ en compte la situacio lingUistica
de cada alumne i el progrés de cadascun disposant d’eines consensuades per tot

I'equip docent.

Els materials didactics i pedagogics afavoreixen i respecten els principis abans
esmentats que permeten : un aprenentatge significatiu, que incentivi els usos lingUistics

i el prestigi de totes les llengUes ( malgrat que siguin minoritaries).
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2.1.2 La llengua castellana

La llengua castellana és un percentatge important de la llengua materna del nostre
alumnat.
L'ensenyament del castella garanteix que tot I'alumnat sigui competent en les cinc

dimensions lingUistiques en finalitzar I'etapa de Primaria.

La llengua castellana s'infrodueix a nivell oral a partir de primer de primdaria, mentre
que I'ensenyament de la llengua escrita es fa de manera sistematica en el moment en

que I'alumnat ja tingui un cert nivell d'alfabetitzacié en catala.

2.1.3.Llengiies estrangeres: Anglés

El centre ha triat la llengua anglesa com a llengua estrangera intfroduint-la oralment a
Educacio Infantil, en aquestes edats resulta molt important que el tfractament de
I'anglées sigui molt vivencial.

Els principis generals que volem aconseguir séon: potenciar la competencia
comunicativa-linguistica tot incorporant-hi actituds positives respecte a la llengua; gust
per expressar-se en una llengua estrangera i apreciacioé per la cultura (propia i altres)i

no nomeés aquelles cultures vehiculades per la llengua anglesa.

Les mestres d'anglés volen donar un impuls a aquesta llengua a fi d’anar acostumant
els nostres alumnes a utilitzar-la de forma espontdnia en situacions comunicatives en
I'’ambit escolar. Per tal d'aconseguir-ho, a banda de les activitats de I'area, es
proposen activitats competencials i fransversals que s'insereixen en el dia a dia i que
van més enllad del que és estrictament I'aula d’'anglés: retolacid, participacid en
activitats generals del centre i celebracions especifiques en les quals el vessant

multilingUe i multicultural tingui protagonisme.

L'Us de recursos per tal d'assolir les capacitats i competencies bdsiques ha de ser el
més variat i enriquidor possible: cancons, jocs, pellicules, petites investigacions i, en

especial, I'Us de rutines, contes i projectes:
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Les rutines en angles de P3 fins a 6& permeten establir una relacié
comunicativa entre les mestres d'anglés i els alumnes i també promouen la interaccid

enfre alumnes.

El conte en el seu sentit més ampli (textos narratius en suport paper o de fipus
multimodal) és a la base del freball a Educacio Infantil i Cicle Inicial. Perd també ho és
a Cicle Mitja i Superior on és important no deixar d’emprar aquest recurs per al
desenvolupament de la comprensid oral i escrita perd també com a eina amb
potencial per a I'expressio oral i escrita. En aquest sentit es distingeix entre el conte per
plaer - llegit pel mestre o pels alumnes- i els contes que formen part de les unitats
didactiques per tal d'iniciar i/o complementar un centfre d'intferés o projecte. En
aquest sentit, es remarca que una de les sessions de lectura setmanals és en llengua

anglesa.

A fravés dels projectes en anglées- i seguint la linia pedagogica de I'escola i de forma
parallela a les llengues catalana i castellana - es proposen activitats relacionades
amb les drees de matemadtiques i medi natural. D'aguesta manera, s'introdueixen
continguts de materies no lingUistiques a I'area de llengua anglesa tot integrant, de
forma interdisciplinaria, llengua i confingut. Aixi s'afavoreix I'Us comunicativ de la
llengua estrangera per part dels alumnes . La metodologia per projectes, que és a la
base de tfreball de I'escola, permet que els alumnes integrin la tercera llengua a fravés
d'una metodologia amb la que ja estan familiaritzats. Aquesta permet desenvolupar
capacitats i competencies bdsiques: els alumnes indaguen, investiguen i arriben a
conclusions per tal d'activar les seves capacitats cognitives i comunicatives. Fer-ho en
una llengua estrangera suposa un repte i un esforc complementari per part dels
alumnes pero els beneficis estan abastament demostrats com indiguen exemples de
bones practiques mitjancant I'AICLE (Aprenentatge Integrat de Contingut i Liengua

Estrangera).

Treballar per projectes a partir de 4t no seria possible sind hi hagués un treball previ que

podriem anomenar centres d’'interes o “pre-projectes”: les mestres d’angles promouen

10
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el didleg i la pregunta en la conversa d'aula per tal de facilitar destreses
investigadores a partir de 1r, fot respectant les limitacions lingUistiques propies d'una

llengua estrangera i els diferents nivells maduratius de I'alumnat.

A banda d'aquestes consideracions metodologiques, i per tal d'assegurar
I'aprenentatge dels llenguatge academic en llengua estrangera, els projectes AICLE
inclouran exclusivament les arees de matematiques i medi per ser aquestes les que
incorporen llenguatge formal, i no només colioquial, a diferencia de les drees

d'educacid artistica o educacio fisica.

Per tal d'afavorir els objectius i les metodologies abans esmentades, es proposa la
creacid d'activitats complementaries promocionades per I'AFA, la biblioteca d'aula i
I'atencié de petits grups. Es a dir, sempre que el recursos tant econdmics com humans
ho permetin, es promourd la incorporacid d’'assistents de llengua anglesa i d’altres
accions proposades per I'AFA. També la creacié d'una seccidé en anglés de la
biblioteca escolar; la lectura de contes i consulta de llibres en angles complementen la
feina més enlla de I'aula. | finalment la docencia en petits grups (preferentment amb

dues mestres a I’aula per davant del desdoblament de grups).

A tal efecte, és necessari que les mestres d’angles tinguin la competencia linguistica
necessaria i emprin les metodologies AICLE i per Projectes. També que duguin a terme
accions d' Investigacio-Accid per tal de poder reflexionar i incorporar millores
metodologiques i tecniques en linia amb el freball del centre i, especialment, en

coordinacid amb les alires dues llengUes.

L'alumnat és al centre de totes les accions esmentades: escoltar, parlar, llegir, escriure
interactuar - les 5 competencies lingUistiques promogudes per la Unid Europea —
permeten adquirir les  estructures comunicatives bdsiques aixi com estratégies
plurilingtes. | les bases del desenvolupament d'una ciutadania responsable i

intercultural.

11
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2.1.4. Llengues curriculars

Segons I'andlisi dels resultats de les Competencies Basiques veiem que no hi ha
diferéncia significativa entre els resultats de castelld de catald, els resultats d’angles si
gue son una mica baixos i per aquest motiu s'incrementa el seu Us sobretot a cicle

superior.

El procés d'ensenyament — aprenentatge de totes les llengUes del cenfre t& un
enfocament comunicatiu, ja que tota llengua, més que una drea d'estudi, és un
vehicle de comunicacid; és a dir, és l'instrument que ens permet socialitzar-nos i
relacionar-nos amb les altres persones. Conseqlentment, la llengua només tindra senfit
quan passa a ser una eina funcional en el dia a dia de les persones interactuant amb
els altres i I'entorn. Es per aixd que es vetlla perqué I'aprenentatge de les diferents
llengUes a I'escola tingui un enfocament significatiu i funcional, a tfravés de la creacid
de situacions comunicatives i contextos adients que incentivin i fomentin I'Us de la
llengua.

Ates que el procés de construccid de la llengua va més enlld de la propia drea de
llengua, la competencia comunicativa lingUistica és transversal i, per tant, s’ha
d'abastar des de totes les drees curriculars i sempre amb un enfocament
competencial segons el Decret 119/2015, del 23 de juny, d'ordenacié dels
ensenyaments de I'Educacié Primdria, en relacid a les competéncies propies de

I'ambit lingUistic que I'alumnat haurd d’assolir en finalitzar I'etapa
2.2 Alumnat nouvingut

2.21 Avula d’'acollida

En el cas de tenir aula d’acollida I'escola vetllard per atendre I'alumnat nouvingut
amb |'objectiu d'intensificar i accelerar I'aprenentatge de la llengua catalana
imprescindible per a iniciar les relacions i d'adaptacié social i facilitar el més aviat

possible I'accés al curriculum ordinari. Paral lelament a la incorporacié de I'alumnat en
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aquest grup especific d'aprenentatge s'impulsaran estrategies d’'aprenentatge a
I'aula ordinaria tenint oportunitats d’interactuar amb els companys/es de parla

catalana.

Tot el personal que intervé en el centfre serd particip de I'acollida lingUistica de
I'alumnat nouvingut i els principis que la regeixen son compartits. Aquesta acollida

lingUistica la farem en catald. Es important que sempre ens adrecem a I'alumne i i
parlem. Malgrat que al principi no ens entengui ell captara el nostre interes i li facilitara

el procés d'adaptacid.

Es valorara la llengua materna de I'alumne apreciant-la com un bé lingUistic,

academic i cultural.
3. ORGANITZACIO | GESTIO

El catala, tal i com recull la normativa vigent, sera el vehicle d'expressid normal en
totes les activitats docents i administratives, tant les internes com les de projeccio
externes del centre. Aixi, sera la llengua de comunicacié habitual amb I'alumnat i amb
les families (sempre i quan aquestes no tinguin dificultats per entendre’ns, quan és el
cas, se'ls facilita la documentacié bilingie amb la seva llengua d’origen i s'incorpora
I'actuacio del servei de mediacid). La llengua en que es redactaran el documents del
cenftre, i la llengua de relacié habitual amb tota la comunitat educativai els serveis de
suport del centre.

De les diferents coordinacions que es fan entre els cicles hi ha unes sessions dedicades
a I'intercanvi i seguiment de I'ensenyament de la llengua catalana i esta previst més

endavant fer aquestes coordinacions en la resta de llengues castellana i anglesa.
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3.1 DINAMITZACIO DE LA BIBLIOTECA

Seguint allo estipulat a la Llei 12/2009 d’'Educacié plantegem la nostra biblioteca
escolar com a un espai dindmic i educatiu que actui com a centre de recursos per a
I'ensenyament i aprenentatge. Aquest servei va adrecat a I'alumnat, el professorat i a
la nostra comunitat educativa.

Dividim els objectius que ens proposem per a la Nostra biblioteca en dues dimensions,
la fisica i I'educativa.

Dimensio fisica:

e Organitzar I'espai destinat a la biblioteca escolar per al seu Us multifuncional i
promoure la cura d'aquest i del material per mantenir-lo en bon estat.

e Desenvolupari aplicar un pla de gestid del fons documental (seleccid, adquisicid
i esporga) i l'accés i disponibilitat tant a la biblioteca com a les aules.

e Incentivar I'Us de la biblioteca per tota la comunitat educativa i fomentar la
col laboracid entre la biblioteca escolar i la biblioteca publica.

Dimensié educativa:

e Donar suport al Pla de lectura de centre: saber llegir, llegir per aprendre, el gust
per llegir i organitzar activitats de foment de la lectura.

e Donar suport al freball d’aula amb la dotacié de materials per al freball de les
propostes d'investigacio i les propostes de treball.

e Formar usuaris de biblioteca que puguin accedir als recursos fisics i digitals de la
biblioteca.

e Planificar accions per compensar les necessitats educatives especials i garantir
I'equitat en I'accés als recursos per a la prevencid de situacions de fractura
social i digital.

e Desenvolupar activitats culturals fent-ne difusid i animant a la col 1aboracié de la

comunitat educativa.
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Espai fisic de la biblioteca escolar

La nostra escola es conforma de set moduls accessibles des del pati i connectats per
un passadis central.

La biblioteca escolar es troba ubicada al modul central, fet que la dota d'una
accessibilitat idonia des de totes les aules, disposa d'una porta d'entrada i una sortida
d'emergencia al fons. L'espai es accessible a usuaris amb mobilitat reduida i gaudeix
d'una il luminacid natural excel 1ent.

La biblioteca consta de fres espais. L'espai de gestid i atencid a I'usuari que disposa
d'un escriptori amb un ordinador amb connexid a Internet i des d'on es gestiona la
catalogacid i el préstec dels llibres aixi com el processament tecnic dels materials. La
resta de I'espai queda dividit en dues drees. D'una banda la zona de treball, recerca i
aprenentatge que disposa de taules i cadires per al tfreball dels alumnes i on es troben
ubicades les prestatgeries amb el material de consulta. Al davant de les taules frobem
una pissarra digital que permet la consulta d’informaci¢ i de materials audiovisuals o el
desenvolupament de qualsevol altre tipus d'activitats que requereixin aquest suport.
L'altre espai és I'area de lectura informal que permet el treball tant en petit com en
gran grup. Al voltant es troben els estands amb les obres de ficcid i les publicacions
periodiques dividides segons al cicle a que van dirigides.

Entre els dos espais ubicarem una zona per a I'exposicid de novetats i un plafd per a la

difusido d'informacid sobre les activitats de la biblioteca i de I'entorn.

RECURSOS HUMANS
Pel que fa als recursos humans destinats a la biblioteca ens organitzem de |la seguent

manera:

e Coordinacio: una persona de I'equip de mestres amb el perfil de biblioteca és el
responsable general de la gestid i la distribucié de les tasques aixi com la
coordinacid entre families i escola pels temes referents a la biblioteca. La

dedicacid horadria setmanal és d'una hora.
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e Comissid de biblioteca: aquesta comissio esta formada per dos mestres del
claustre i el coordinador amb una dedicacié hordria setmanal d'una hora.
Bdsicament les tasques que portem a terme actualment és revisio del
fons,manteniment i l'intent de mantenir un ordre dels llibres.

e Equip de suport: L'AFA de la nostra escola és molt activai s'involucra i col 1abora
en totes aquelles propostes de millora per a I'escola dels seus fills/es. Pel que fa al
tema de la biblioteca hi ha una mare que fa de vincle entre el coordinador de
biblioteca i les families voluntaries per organitzar la feina i distribuir les tasques.
S'encarreguen de tasques com reparar llibres i folrar, la decoracio , I

ambientacid dels espais i el manteniment del mobiliari.

Ambit!

Accions i activitats de la biblioteca escolar
SLL | LLA | GLL

- Creacio d'un fons de recursos materials per a|x
I'aprenentatge de la lectura.

- Creacid d'un fons de recursos digitals per a|x
I'aprenentatge de la lectura.

- Collaboracid en I'organitzacié i manteniment de les | x X X
biblioteques d'aula amb dotacié de llibres adequats a I'edat
de diferents tipologies.

- Dotacié de materials de consulta relacionats amb els X
projectes d'investigacio.

- Collaboracié amb la biblioteca municipal, amb una X
visita frimestral dels grups, per a la cerca de recursos i
informacid sobre els projectes d’investigacio.

- Creacidé d'un fons digital i en suport paper dels X
projectes realitzats pels alumnes al llarg dels cursos.

- Franja horaria diaria de lectura col lectiva on el docent | x X
llegeix obres de diferents fipologies en catald, castelld i
angleés.

Saber llegir (SLL)/ Llegir per aprendre (LLA)/ Gust per llegir (GLL)
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- Gestio i renovacid dels llibres de la biblioteca d'aula | x X
amb diferents tipologies adequades a I'edat per a la franja de
lectura individual .

- Exposicié de les novetats del catdleg a la biblioteca. X

4. AMBIT D’ESCOLA | ENTORN

Per tal de vetllar pel coneixement de I'entorn social i cultural immediat i, en especial,
de la llengua, la historia, la geografia, la cultura i la realitat social catalanes, el centre
participa i collabora en activitats infernes (activitats interculturals, resolucid de
conflictes...) i externes que promouen I'Us de la llengua i la cultura catalana.

Igualment, el centre té una participacio activa en les activitats culturals que organitzen
les diferents entitats culturals de la ciutat per tal d’incentivar I'Us de la llengua (escola
de musica, radio Premid, Biblioteca, Jocs florals municipals, etc.), tot i que a Premia de

Mar no hi ha un pla d’'entorn.

5. SEGUIMENT | AVALUACIO DEL PROJECTE

Aquest document serd revisat i actualitzat anualment per la Comissié linguUistica del
centre per tal de fer efectius els objectius de millora que seran recollits al Projecte

Anual de Centre i avaluats en la memoria anual.
La Direccio del Centre vetllard per la seva distribucid i coneixement per part de tota la

comunitat educativa.

6. APROVACIO DEL DOCUMENT

Aquest document va ser i aprovat en el Consell Escolar del dia 15 de juny de 2015 i
posteriorment, revisat i actualitzat cada curs escolar.
Es froba a la pagina web del centre per a la consulta de la tota la Comunitat

Educativa.

Darrera actualitzacid curs 2022-2023

Magda Roman Fargues

Directora
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